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8 SCHWEIZER FILM SUISSE
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s 1 der ordentlichen Generalversammlung Herr Vize-Prisident (i}'()ssl'vl(] von der
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frappé d’interdiclion dans le canlon de vom 21, Mai 1935 in Bern IAchilgung Cen. espracienten Absciligg

Fribourg. Le recours présenlé a ¢Lé éga-
lemenl rejelé. Les raisons de celle inter-
diction sont les suivanles: «Trame (rés
disculable. scénes de cabarel, passages sca-
breux ou sensuels pouvant blesser la ma-
joril¢ de la populalion Iribourgeoise dans
ses senliments intimes ».

Certes, nous applaudirons  ltoujours —
quoique journal corporalif —  lorsquun
film immoral sera inlerdil. En effel, c’est
méme rendre service & un directeur de
cinéma surlout avee la crise actuelle —
de T'emipécher  déloigner & foul jamais

de sa salle de nombreuses personnes ve-
nues  pa une agréable soirée el non
pas voir des ordures ou du film 100 %
idiot.

Cependant, il nous semble que les cen-
seurs Iribourgeois, certainement des gens
d’espril, onl quelque peu dépassé leur dé-
sir en interdisanl purement et simplement
« Caravane ». Rien n’étail plus facile que
de demander au loueur de couper les sce-

nes jugées indésirables.
Nous avons vu le [film. Franchement,

a parl quelques metres — vile supprimés
— leeuvre est propre, visible méme en
famille. Une forl belle mise en scéne, une
jolic musique, des chanls, de la gaité, voila
ce que Pon ne lrouve pas dans toutes
les produclions qui nous sont actuellement
proposées. Clest pourquoi ne nous mon-
trons pas impitoyables, mais soyons com-
préhensils, comme les censeurs du Valais,
pourlant d’habitude si sévéres, l'ont ¢té
dans ce mcéme cas. < Caravane » mdérile
quelques coups de ciseaux, mais certes pas
une interdiction lolale. Nous osons donc
espérer que nos censeurs de Fribourg re-
trouveronl rapidement leur bon sens ha-
bituel et consenliront a revoir leur déci-
sion, aprés avoir énuméré les coupures
jugées nécessaires. Pourquoi ne pourrait-il
pas y avoir une aimable collaboration en-
tre censeurs cl louecurs, chacun mettant
le meilleur de lui-méme pour que les (a-
ches soient facilitées el les inléréts sauve-
gardds ?

Le Département de justice ei police du canton
de Vaud nous communique :

Concerne les films:
pas un péché, Chu Chin Chow, Crime
on, Le grand jeu, Justin de Marseille,
La maison des Rothschild, Marie Galante, Les
veuves de la Havane.

Se référant aux préa
tonale de controle des
justice et police a pri

In application des dispositions de l'art. 14 de
larrété du 4 octobre 1927 sur les cinématogr:
le film américain: Ce n'est pas un péel
belle de 1900, de la mai ramount. est
interdit sur tout le territoive vaudoig.

s: Film dun réalisme malsain et dune
brutalité inacceptable, dont Taction se déroule
dans un milieu amoral.

Les personnes qui feraient projeter le film in-
it, sous son titre original ou sous un titre
différent, s'exposent aux pénalités pré s aux
art. 79 et sui 3 ‘arrété précité.

west pas priz de mesures spéciales a I'égar
des films: Chu Chin Chow, Crime sans
La maison des Rothschild, signalés
ment.

[interdiction d’admission des jeunes gens igés
de moins de 18 ans est étendue a I'égard des film
suivants : Le grand jeu, Marie galante, Les veu-
ves de la Havane,

Le film fran Justin de Marseille ne peut
étre représenté publiquement sans avoir fait I'ob-
jet d'unc décision préalable du Département de
fustice et police.

¢ de la Commission can-
films, le Département de
£ sions suivantes :

Le Département de justice et police du canton
de Genéve nous communique :

Nous avons I'honneur de vous
ci-aprés les décisions prises pa
ment, en se référant aux préav
sion cantonale de controle des

Les films suivants sont autorisés sans réserve:

Les Sans-soucis, La Maison des Rothschild,
L’Adieu au drapeau, Charlic Chan a Lendres,
Mandalay, Tonnerre sur le Mexique, Mascarade,

mi.

Le film Compartiment de dames seules est &
interdir e théme est nettement immoral. Les
déta sont mis en évidence avec une
sante insistance. Plusicurs scénes contrai-
res aux bonnes meurs. Dialogue souvent obscéne.

faire connaitre
notre Départe-
s de la Commis-
films :

ERE I

Le Département de justice et police du canton
du Valais nous communique :

Vous avons lavantage de porter a votre con-

ssance que la Commission de censure de no-

anton a refusé, en séance du 20 mai écoulé,

et aprés visionnement, les deux films suivants :
1. Gitanes ; 2. Mittelholzers Abessinienflug.

Der Priasident Dr. Egghard erofinet um
14.45 Uhr in Anwesenheit von 22 Milglie-
dern (7 Mitglieder haben ihr Fernbleiben
enlschuldigl) die Verhandlung. Is gelan-
gen nachstehende Traktanden zur Bespre-
chung, bzw. Beschlussfassung :

1. Der Vorsilzende Dr. Egghard berichlet
cingehend iber den Berliner Inlernationa-
len Filmkongress, tber die gelassten Reso-
lutionen, soweit sie fir den FFilm-Verleiher-
Verband in der Schweiz von besonderem
Interesse sind und erwihnt, dass grund-
sitzlich die Schaflung einer internaliona-
len Filmkammer vom Kongresse beschlos-
sen wurde. Die IFachverbinde in den cin-
zelnen Léander sollen mil (unlichster Be-
schleunigung ihre Anlrige wegen der Sla-
tuten dieser neuen inslilution ausarbeilen.
Der nichste internationale Filmkongress
wird in Paris im Jahre 1937 staltfinden.

2. Namens der eingesetzten Spezial-Kom-
mission berichtet Vize-Prasident Grossfeld
cingehend tber den Stand der Verhandlun-
gen mit der A. C. S. R. wegen Abschlusses
einer neuen Convenlion und eines neuen
Mietvertrag-Typs. Nach eingehender Dis-

kussion bevollméchligt die Generalver-
sammlung die Spezial-Kommission aul

Grundlage der vorgelesenen Entwiirfe den
beziiglichen Abschluss mil der A. C. S. R.
zu litigen.

3. Der Vorsitzende berichtel tiber die in
letzter Zeit abgehallenen Besprechungen
mit dem Schweiz. Lichtspieltheater-Ver-
band wegen baldigen Abschlusses eines
Interessenvertrages. Unter der ausdriic
lichen Voraussetzung, dass 1. die cinseilig
vor kurzem vom S. L. V. herausgegebenen
neuen Filmmielvertrags-Formularien sofort
wieder ausser Kraft gesetzt werden und
dass 2. der letzlere Verband sich bereit er-
klart auf der gleichen Basis wie die A. C.
S. R. einen Interessenvertrag und neuen
Filmmietvertrag mit dem Film-Verleiher-
Verband zu vereinbaren, erhélt die beziig-
liche Spezial-Kommission des Film-Verlei-
her-Verbandes, die aus Prasident Dr. Egg-

namens des Film-Verleiher-Verbandes mit
dem Schweiz. Lichtspieltheater-Verband zu
titigen. Sollten jedoch irgendwelche Abin-

derungen ausser solchen rein  lormeller
oder slilistischer Natur gegeniiber den

Entwiirfen der Convention oder des Film-
mietvertrages mit der A. C. S. R. seilens
des S. L. V. gewiinscht werden, so hat
die Kommission vor definitivem Abschluss
selbstverstindlich zunichst die Beschluss-
fassung des Verbandsvorstandes und einer
Generalversammlung einzuholen.

4. Es wird beschlossen, Itr den 18, Juni
1935 nach Bern cine ausserordentliche Ge-
neralversammlung einzuberufen, in wel-
cher die beiden Spezial-Kommissionen im
Sinne der oben erwihnten sub. 2 und 3
getassten  Beschliisse, bzw. crleillen Er-
méchtigungen, der Generalversammlung zu
berichten haben werden, wobei allfillige
neue Beschliisse, sofern sie sich als not-
wendig darstellen sollten, zu fassen sein
werden. Bei dieser ausserordentlichen Ge-
neralversammlung sollen auch noch di-
verse Fragen prinzipieller Natur zur Spra-
che gelangen.

Nach Behandlung noch einiger kleinerer
Angelegenheiten  administrativer  Natur,
schliesst der Vorsitzende um 19 Uhr die
Verhandlung.
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«Der lange Schatten», mit
und Myrna Loy.
(M. G- M.)

METRO-Goldwyn-IMIAYER

DIE LUSTIGE WITWE

Maurice Chevalier

in goldenen Ketten

Clark Gable - Joan Crawford

Familie Barrett

- Frederic March

Norma Shearer - Charles Laughton

Jeanette MacDonald

DER BUNTE

SGHLEIER

Greta Garbo

Fraulein Doktor

Myrna Loy - George Brent

Gauner auf Urlaub

| Robert

y -

Die Léwen von Hollywood

Laurel & Hardy - Lupe Velez - Mickey Mouse

Viva Villa!

Wallace Beery

Der lange Schatten

William Powell - Myrna Loy

A Close Shave

Laurel & Hardy (provisorischer Titel)

Das Lehen geht weiter

Clark Gable - Myrna Loy - William Powell

 BOSE BUBEN I WUNDERLAND

Laurel & Hardy

Evelyn Prentice

William Powell - Myrna Loy (prov. Titel)

Die Schatzinsel

Wallace Beery - Jackie Cooper - Lionel Barrymore

Ein Herz ist zn verschenken

Clark Gable -

Tarzan und

Joan Crawford - Robert Montgomery

sgine _l}qfﬁhrtin

Johnny

SEQUOIA

Mehr als ein Film.. eine Offenbarung

Sichern Sie sich

die schdnste Filmproduktion, die eine Gesellschaft
seit Bestehen der Kinematographie herausgebracht hat !
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